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indicados no Acordo Respeitante aos Objectos contra
Reembolso da Unido Postal Universal.

ARTIGO 5.°

A administragdo de origem cobra do expedidor do
objecto, além das taxas postais aplicaveis a categoria
a que pertence o objecto ¢ da via a utilizar para a
expedigdo, uma taxa fixa dentro dos limites previstos
no Acordo Relativo aos Objectos contra Reembolso
da Unido Postal Universal.

ARTIGO 6.°

Salvo o que respeita a quaisquer servigos especiais
requisitados pelo destinatério, o objecto ser-lhe-4 en-
tregue contra o pagamento da importincia do reem-
bolso, depois de efectuada a conversdo na moeda do
pais de destino, sem quaisquer outros encargos.

ARTIGO 7.°

Logo apds a realizagdo da cobran¢a da importin-
cia do reembolso a estagdo encarregada da cobranga,
ou qualquer outra designada pela administragdo res-
pectiva, preenche a parte «Indicagbes de servigo» do
vale de reembolso, afixa-lhe a marca do dia e ex-
pede-o para a estagio de pagamento pela via aérea.

ARTIGO 8.°

1. Os vales de reembolso pagos acompanham a
conta particular do modelo referido no Acordo Res-
peitantc aos Objectos contra Reembolso da Unido
Postal Universal. Sdo inscritos por ordem alfabética
ou numérica das estagdes de emissdo e segundo a
ordem numérica da inscri¢io nos registos dessas es-
tagdes, tanto quanto possivel por ordem cronolégica.

2. A administragio que organizou a conta deduz
da soma total do seu crédito a importancia das taxas
pertencentes & administragéo correspondente, estabe-
lecidas no Acordo Relativo aos Objectos contra
Reembolso da Unido Postal Universal.

ARTIGO 9.°

Os assuntos ndo previstos no presente Acordo Se-
rio regulados em conformidade com o Acordo Re-
lativo aos Objectos contra Reembolso e seu Regu-
lamento de Execuc¢do da Unido Postal Universal.

ARTIGO 10.°

O presente Acordo entrard em execugdo em data
a fixar pelas administragdes interessadas e vigorard
enquanto convier a ambas as partes, nas condigdes
estabelecidas no Acordo Geral sobre Correios e Tele-
comunicagdes assinado pelos Governos dos dois paises.

Feito em Lisboa, aos 14 de Janeiro de 1977, em dois
exemplares, fazendo ambos os textos igualmente fé.

Pelo Governo da Republica de Portugal:
Emilio Rui da Veiga Peixoto Vilar.

Pelo Governo da Repiblica da Guiné-Bissau:
(Assinatura ilegivel.)

Aviso

Por ordem superior se torna publico que o Minis-
tério dos Negécios Estrangeiros enviou a Embaixada
da Republica Popular da Hungria em Lisboa uma
nota verbal, datada de 15 de Marco de 1977, infor-
mando que a parte portuguesa dera j& cumprimento
as formalidades constitucionais relativas a elaborag@o
¢ entrada em vigor do Acordo entre o Governo da
Republica Portuguesa e o Governo da Republica Po-
pular da Hungria sobre a Cooperag¢éo no Dominio
do Turismo, assinado em Lisboa em 19 de Margo de
1976 e publicado no Didrio da Republica, 1.* série,
n.° 59, de 11 de Margo de 1977, em resposta a uma
nota verbal daquela Embaixada, datada de 30 de No-
vembro de 1976, que informava estarem cumpridas
aquelas formalidades pela parte hingara.

Nesta conformidade, e segundo o disposto no scu
artigo 12.°, o Acordo em aprego entrou em vigor
em 15 de Margo de 1977.

Direcgio-Geral dos Negocios Econémicos, 22 de
Margo de 1977. — O Director-Geral Adjunto, Paulo
Manuel Laje David Ennes.

MINISTERIO DOS ASSUNTOS SOCIAIS
SECRETARIA DE ESTADO DA SAGDE

Portaria n.° 212/77
de 20 de Abril

1 — Considerando que a interpretagdo que pode ser
dada ao preceituado no artigo 21.° da Portaria n.° 79/
77, de 17 de Fevereiro, permite a apresentagdo aos
concursos para chefe de clinica de médicos que nao
tenham o grau de especialista, o que ndo € de aceitar
na carreira médica hospitalar;

2 — Considerando que o preceituado nos n.°* 6 ¢ 7
do artigo 5.° ¢ 5 e 6 do artigo 6.° do mesmo diploma
ndo se pode executar no momento actual do processo
de integragio previsto pelo Decreto-Lei n.° 674/75,
de 27 de Novembro, em virtude de ndo haver médicos
em nimero suficiente com as respectivas categorias;

Nestes termos:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Secretario de Estado da Saide, aprovar o seguinte:

1.° O artigo 21.° da Portaria n.° 79/77, de 17 de
Fevereiro, passa a ter a seguinte redacgdo:

Art. 21.° A este concurso podem candidatar-se:

a) Os médicos com o grau de especialista ha
pelo menos trés anos;

b) Os médicos com o grau de especialista ha
menos tempo, desde que, depois de ha-
bilitados com o internato da especiali-
dade ou o titulo pela Ordem dos Mé-
dicos, tenham vindo a exercer fungbes
hospitalares na especialidade a que con-
corram por tempo ndo inferior a trés
anos;

c¢) Os médicos a quem for dada equivaléncia
de habilitagdes pelo Secretario de Es-
tado da Satde, sob parecer da Direc¢éo-
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-Geral dos Hospitais, desde que tenham
exercido fung¢des hospitalares na espe-
cialidade a que concorrem por tempo
ndo inferior a trés anos.

2.°— 1. Sempre que nao seja possivel a constitui¢do
dos jiris de acordo com o previsto nos n.°s 6 e 7 do
artigo 5.° e 5 e 6 do artigo 6.°, por falta de médicos
com o grau de chefe de clinica, poderdo os mesmos
ser constituidos por médicos cujas categorias actuais
Ihes permitam a obtengdo desses graus, nos termos
das disposi¢des do Decreto-Lei n.° 674/75, de 27 de
Novembro.

2. Os médicos pertencentes aos quadros dos hospi-
tais distritais que fagam parte dos jlris previstos nos
n°* 5 e 6 do artigo 6.° tém de possuir carreira
médica comprovada, em que 0 @acesso aos VArios graus
se tenha feito por exame ou concursos, excluindo-se
assim a simples nomeag¢io ou integragio.

3. Quando ndo for possivel constituir os jliris com
médicos pertencentes aos quadros dos hospitais dis-
tritais que obedegam ao estabelecido no niimero ante-
rior, poderdo sé-lo por médicos pertencentes aos qua-
dros dos hospitais centrais, desde que estes possuam
o grau de especialista ou se encontrem nas condigdes
estipuladas no n.° 1.

Secretaria de Estado da Saude, 25 de Margo de
1977. — O Secretario de Estado da Satde, Adalberto
FPaulo da Fonseca Mendo.

REGIA0 AUTONOMA DOS AGORES
ASSEMBLEIA REGIONAL

Decreto Regional n.° 5/77

Considerando a situag¢do débil em que se encontram
0s transportes colectivos na Regido Auténoma dos
Acores;

Considerando a necessidade imperiosa de garantir
as condi¢des minimas de funcionamento de um ser-
vico que é de interesse colectivo;

Considerando que s6 seria viavel fazer face a tal
situagdo criando um mecanismo que custeasse os me-
lhoramentos a introduzir nos transportes colectivos
terrestres, bem como a construgdo de estagdes cen-
trais de camionagem ou simples abrigos;

Considerando que é de interesse para a Regido a
constru¢dao desse mecanismo:

A Assembleia Regional decreta, nos termos da ali-
nea a) do n.° 1 do artigo 229.° da Constitui¢do, o
seguinte:

Artigo 1.° E constituido o Fundo Regional de Trans-
portes Terrestres dos Acores, funcionando na depen-
déncia directa da Secretaria Regional dos Transportes
e Turismo.

Art. 2.° O Fundo Regional de Transportes Terres-
tres tem por finalidade:

a) Financiar ou prestar garantias e caugdes a
financiamentos para investimentos ou insta-
lagbes de coordenagdo de transportes ter-
restres e destes com quaisquer outros mo-
dos de transportes ndo terrestres, tanto de
passageiros como de mercadorias, tais como
centrais de camionagem, parques de esta-

cionamento de automoveis, gares rodovia-
rias de mercadorias e terminais portuérios
ou aeroportudrios de coordenagao;

b) Facilitar os financiamentos, reembolsaveis, des-
tinados a promover ou auxiliar os empreen-
dimentos indispensiveis ao estabelecimento,
ampliagdo, transformac¢ido, reapetrecha-
mento ou melhoria dos servigos de empresas
de transportes terrestres ou a facilitar o
equilibrio econémico das respectivas explo-
ragoes;

¢) Suportar os encargos de operagdes de crédito
que recaiam sobre o Fundo Regional de
Transportes Terrestres;

d) Proceder a aquisi¢do e construgdo de iméveis
destinados aos servigos publicos de viagdo
¢ de transportes terrestres, bem como custear
os encargos com a adaptacdo, conservac¢ao
e apetrechamento desses imoveis;

e) Suportar encargos com realizagdes destinadas
a promover a melhoria da seguranga e das
condi¢bes de trinsito rodoviario;

f) Conceder financiamentos ou prestar garantias
e caug¢des de financiamentos para outros
fins especificos de fomento dos transportes,
nomeadamente para fomento da concentra-
¢do e reorganizagdo das empresas, e prover
a outros encargos que legalmente lhe ve-
nham a ser confiados;

g) Assegurar os encargos financeiros, tais como
juros, amortiza¢des e comissOes, resultantes
das operagbes de crédito ou garantia em
que intervenha;

h) Suportar as despesas de instalagiio e funciona-
mento dos seus servigos, incluindo as rela-
tivas a pessoal.

Art. 3.°— 1. Para a realizac¢do dos seus fins, podera
o Fundo:

a) Assumir, perante quaisquer institui¢des de cré-
dito nacionais ou regionais, os necessarios
compromissos ou obriga¢bes para o efeito
de lhes assegurar o pagamento de quaisquer
importancias provenientes de operagbes de
crédito, jA realizadas ou a realizar, ¢ em
que sejam directamente interessadas, como
devedoras, as entidades as quais o Fundo
pode facultar financiamentos;

b) Constituir reservas ou provisdes, convertidas
em titulos de divida publica ou titulos priva-
dos avalizados pelo Estado;

¢) Proceder, directamente ou por intermédio de
servigos ou entidades especializados, 4 ela-
boracdo dos estudos que se tornem neces-
sarios para uma completa aprecia¢io dos
pedidos de assisténcia financeira;

d) Prestar colaboragdo a quaisquer iniciativas ou
actividades que sirvam os seus fins;

e) Desempenhar outras fung¢des que lhe sejam
atribuidas, designadamente as que resultem
de medidas de politica de transportes pre-
vistas em planos de fomento de dmbito re-
gional.

2. Os compromissos ou obrigacdes referidos no nd-
mero anterior carecem de prévia aprovagdo do Go-
verno Regional.



